
Забудь об этом, эта малышка никогда не сможет победить тебя. — Я взмахнул рукой, чтобы
развеять все идеи. Эта девушка легко удерживала меня, используя только грубую силу, я
больше не хотел с ней драться.

— Тц-тц, ты и вправду мужчина? — Как и ожидалось, Дон Сяоюй определенно хотела найти
причину, чтобы ударить меня. Выслушав то, что я сказал, она продолжила издеваться: — Не
смеешь принять вызов женщины, ты такой слабак.

Насмешки не подействуют на людей с толстой кожей, таких как я. Кто будет настолько глуп,
чтобы драться с полицейским? Но быть мужчиной, который не мог победить женщину, конечно
же, меня бы презирали, но победа над женщиной тоже не заставила бы мужчину выглядеть
великолепно, верно? Что, если она разозлится и обвинит меня в нападении на полицейского?

— Что значит «слабак»? Истинный джентльмен не ударит женщину. Кроме того, если я буду
драться с тобой в полную силу, то даже в случае победы буду выглядеть плохо. Однако если я
не буду драться с тобой в полную силу, то не смогу победить, и мне не кажется, что тебя это
устроит, так что драться бессмысленно. — Хотя я не мог победить её физически, я мог
одержать победу словами мудрости. — Давай найдём время, когда оба будем свободны, я угощу
тебя ужином. То, что произошло между нами, было просто недоразумением, давай не будем
держать друг на друга обиды? Я оскорбил тебя, но ты тоже направила на меня пистолет. Давай
просто выпьем вместе и забудем об этом, что ты думаешь?

Мои слова немного польстили ей, и я не унизил себя, когда говорил их, поэтому я чувствовал,
что поступил хорошо. К тому же то, что она сделала той ночью, было намного хуже, чем всё,
что сделал я.

— Конечно, то, что произошло в тот день, было не таким уж серьёзным, но вот что случилось
раньше... — Дон Сяоюй выпалила это в сердцах и случайно раскрыла свои истинные
намерения. Заметив, что мои глаза смотрят на её упругую грудь, она была и смущена, и зла. —
Просто признай, что ты испугался! — Прошипела она.

— Не думаю, что я испугаюсь драки с тобой, но, как мне кажется, испугалась бы ты... — Я
похотливо улыбнулся ей и продолжил: — Мы оба взрослые, поэтому в том, что мы прикасались
друг к другу, нет ничего страшного, но что если случился бы несчастный случай? И если бы
что-то подобное произошло снова, то, если мы не будем осторожны, на свет может появиться
новая жизнь. Я ничего не имею против того, чтобы взять на себя ответственность, но не думаю,
что ты хотела бы этого?

— Кто говорит... Я не... я не это имела в виду! — Дон Сяоюй чуть не уговорили признаться, что
она не была бы против. Она не знала, что ответить на мой вопрос, и не хотела сдаваться. Такая
дилемма даже заставила её глаза покраснеть. — Чу Нань, ты бесстыдник!

Боясь, что она внезапно бросится драться со мной, я поспешно схватился за ручку двери и
продолжил дразнить её: — Если я и бесстыдник, то только благодаря тебе. На самом деле, если
ты не против, я с радостью приму твой вызов.

— Мечтай! — Дон Сяоюй наконец сдалась, сердито повернулась и, словно вымещая злобу,
принялась нажимать на звонок моего соседа. — Почему он такой медленный! Он умер?

— Иду, иду... — Чжоу Тянь открыл дверь и, заметив, что я всё ещё стою на улице, замер на
долю секунды и быстро исчез. Затем он радушно пригласил Дон Сяоюй войти.

Дон Сяоюй была в ярости, поэтому не заметила его необычного выражения лица, но я заметил



его очень хорошо, и не только странную вспышку, но и его правую руку... Рука, которая была
совершенно невредима, когда я встретил его в коридоре, теперь была забинтована и висела на
перевязи у него на шее!

"Извините, я тогда был слишком небрежен и два дня назад упал, поэтому у меня пострадала
рука, мне не очень удобно переодеваться. Извините, что вам пришлось так долго ждать..."
Чжоу Тянь отошёл в сторону, пропуская вперёд Дун Сяое, а затем обернулся и последовал за
ней.

Я быстро догнал их и ногой придержал дверь, но уголок рта изначально очень дружелюбного
Чжоу Тяня вдруг дёрнулся, и он издал несколько очень непривычных сухих смешков: "Брат,
ты..."

Упал два дня назад? Чушь, ранее он же ясно сказал мне, что его вчера вечером поцарапала его
подружка!

"О, мы с Сяое на самом деле друзья," это было всего лишь моим инстинктивным поведением, я
не особо обдумал это, но, когда он спросил меня, я быстро придумал идею, подмигнул ему,
затем надул губы Дун Сяое и прошептал: "Понятно?"

Чжоу Тянь был умным человеком, он немедленно понял, что я пытался сказать, и радостно
ответил: "О... *кхм*... Сяо Чу, пожалуйста, проходите, проходите."

В наши дни, всякий раз, когда мы имеем дело с госслужащими, всегда хорошо иметь вокруг
кого-то знакомого, потому что так называемая плановая проверка обычно проводится для
показухи, а то, как она проводится, полностью зависит от настроения человека.

Чжоу Тянь подумал, что я был там, чтобы помочь ему разобраться с Дун Сяое, поэтому,
естественно, он не выгнал меня. Однако это только ещё сильнее заставило меня подозревать
его.

Если бы он не был виноват, ему не нужно было бы так поступать. Если бы он не был виноват,
он бы просто пустил её внутрь без ордера. Хм... Я, кажется, нашел очень хорошее оправдание
для того, чтобы не просить ордер у Дун Сяое раньше...

У этого Чжоу Тяня даже хватило наглости пригласить меня в гости. Его квартира была такой
грязной, что мало чем отличалась от свинарника.

На чайном столике были остатки еды, пустые пивные бутылки. Квадратный стол был покрыт
одеялом, а на нём валялись маджонговые кости. Пепельница была полна окурков и покрыта
толстым слоем пыли. Бог знает, сколько дней прошло с его последней уборки. На диване даже
была куча грязной одежды, включая женское нижнее бельё.

Дун Сяое нашла стул чуть почище, чтобы сесть, и нахмурилась на меня: "Не называй меня
Сяое, мы не так близки! И вообще что ты здесь делаешь? Убирайся!"

Эта вонючая женщина!...

К счастью, она просто выразила своё недовольство и не отрицала нашу дружбу, улыбка на лице
Чжоу Тяня стала ещё более очевидной. Увидев такую его реакцию, я понял, что он явно
неправильно истолковал наши отношения.

"Это не твоё дело. Это дом моего друга. Я могу приходить сюда, когда захочу, и мне не нужно



спрашивать твоего разрешения." - сказал я сердито. Чем больше я думал о поведении Чжоу
Тяня, тем больше беспокоился о том, что оставлю Дун Сяое тут одну, поэтому, пока я не узнаю,
почему он лжёт, я не оставлю её здесь одну. "Иди занимайся своим делом и не приставай ко
мне. Видишь, он смеётся над тобой."

"Ты!..." Дун Сяое на самом деле, похоже, не хотела показывать своё истинное лицо перед Чжоу
Тянем. Она сдержала свой гнев и объяснила Чжоу Тяню, почему она здесь.

Я притворился, что меня заинтересовала квартира Чжоу Тяня, и начал ходить по гостиной в
поисках чего-то подозрительного. Одновременно с этим я также обращал внимание и на
выражение лица Чжоу Тяня. Однако ничего странного я не заметил. А затем вдруг меня
осенило! Какого чёрта, откуда мне знать, как выглядят подозрительные вещи?

Выслушав Дун Сяое, Чжоу Тянь яростно осудил бесстыдный поступок грабителя. Затем он
вернулся в комнату, чтобы достать документ о регистрации.

Эта глупенькая Дун Сяое, вероятно, решила, что мужчина со сломанной рукой не может быть
подозреваемым, поэтому после того, как она записала информацию, то встала и собралась
уходить.

Но как я мог позволить ей просто так уйти? Я проигнорировал Чжоу Тяня, который с
благодарностью смотрел на меня, сделал несколько быстрых шагов вперед, схватил Дун Сяое
за запястье сзади и сказал: «Подожди, ты так просто закончишь?»

Лицо Дун Сяое мгновенно покраснело. Она быстро отбросила мою руку и сказала: «Что? У тебя
здесь еще какое-то дело?»

Я был ошеломлен ее вопросом. Черт, эта вонючая женщина не знала о том, как Чжоу Тянь
солгал о том, как он повредил свою руку. И из-за того, что она так быстро закончила свой
допрос, у меня даже не было шанса сказать ей об этом. Я мог бы рассказать ей прямо сейчас,
но если Чжоу Тянь не был взломщиком, как я должен был смотреть ему в глаза в будущем,
разоблачив его сфабрикованную историю?

В отчаянии я шлепнул Дун Сяое по упругой попке, притворился сердитым и спросил: «Почему
ты обыскала только мою комнату? Ты даже проверила место под моей кроватью с фонариком,
обвинив меня в том, что у меня любовница? Ты считаешь меня идиотом!»

«Как ты смеешь трогать мою...» Последствия прикосновения к попе тигрицы были очень
серьезными. К счастью, у Дун Сяое, этой тигрицы, человеческая природа преобладала над
звериной.

Только после того, как я стоя спиной к Чжоу Тяню, неоднократно подмигнул ей, она наконец
поняла, что я пытался ей намекнуть. Затем она безжалостно ущипнула меня за самое нежное
место на талии и сказала интимным тоном: «Дорогой, ты очень плохой, как ты мог сделать это
со своей женой на глазах у других? К тому же я не мелочная особа. Я действительно просто
делала свою работу».

Дорогой... Твоя жена... У меня по всему телу мгновенно пошли мурашки, я невольно вздрогнул.



Сила кокетства этой тигрицы была просто смертоносной. В то же время я наконец вздохнул с
облегчением, потому что она наконец поняла, что я хотел ей сказать.

Затем лицо Дун Сяое стало очень серьезным. Она посмотрела на Чжоу Тяня, лицо которого
уже побледнело, и холодно сказала: «Господин Чжоу, простите, могу ли я осмотреть вашу
комнату?»

«Да, конечно, ха-ха, почему бы и нет?» Глаза Чжоу Тяня мрачно взглянули на меня, его лоб
уже покрылся потом.

Я подумал про себя, что этот парень обязательно сделал что-то плохое!

Возможно, спокойное и дружелюбное отношение Чжоу Тяня к сотрудничеству заставило Дун
Сяое расслабиться, но эта девушка с легким подозрением посмотрела на меня. Я
проигнорировал ее и полностью сосредоточился на Чжоу Тяне.

«Офицер Дун, пожалуйста...» Даже не успела Дун Сяое войти в комнату, как дружелюбное
выражение лица Чжоу Тяня внезапно исчезло, и вместо него из него хлынуло свирепое
злобное намерение, словно мощный обвал: «Иди к черту!»

«Ах...» Обе руки Чжоу Тяня одновременно толкнули Дун Сяое в плечо, отчего тигрица
потеряла равновесие и рухнула прямо на пол, выглядя очень жалко.

Я не мог ее винить, она понятия не имела о том, что рука Чжоу Тяня не была повреждена.
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